CERTIFICADO SANITARIO PARA LA INTRODUCCION EN ESPANA DE REPTILES COMO ANIMALES DE
COMPARNIA PROCEDENTES DE OTROS ESTADOS MIEMBROS
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR THE INTRODUCTION INTO SPAIN OF REPTILES AS PETS FROM OTHER

Ref.: INTRA - 4
CSD/UR

MEMBER STATES

Pais de origen /Country of
origin

2.1 Certificado sanitario n2 / Health
certificate ne . D ORIGINAL! / ORIGINAL?

2.2. Certificado CITES n2 (en su caso) /
CITES certificate n2. (when applicable) |:| COPIA/ COPY

3. Nombre y direccion del propietario en origen / | 4. Direccién del propietario en destino / Address of
Name and address of the owner in origin the owner at destination

5. Lugar de embarque / Place of loading 6. Medio de transporte/ Means of transport

IDENTIFICACION DEL ANIMAL/ IDENTIFICATION OF THE ANIMAL

10. Especie animal /
Animal species

11. Sexo/ Sex 12. Edad / Age 13 Identificacién individual/
Individual identification




CERTIFICADO SANITARIO / HEALTH ATTESTATION:
El veterinario abajo firmante certifica que:/the undersigned veterinarian hereby certifies that:

1. Los animales descritos en el presente certificado han sido examinados en los 5 dias
anteriores a la salida en el pais de origen y no presentan signos clinicos de enfermedad/The
animals described in this certificate have been examined during the 5 days befote leaving the
country of origin and show no clinical signs of disease

El presente certificado es valido por 10 dias a partir de la fecha/This certificate is valid for 10
days from the present issuing date.

FIrMa del VETEIINATIO [ ...coveeeieiieeeieeseniesseeesnssssssnsensssessesssssssssssssssssssssesssssssesss ssassessssssssssssssssaassasssssssssns
Signature of the veterinarian.

! Un certificado por cada especie, el original (los originales) del certificado debera acompafar
al envio hasta el lugar de destino final/One certificate for each species; the original(s) must
accompany the animal(s) to destination.







